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1. Ilesn u 3a1a4M OCBOCHUSI AU CHHUIIIMHBI

Heasimu ocBoeHUs AUCHUILUIUHBI «MHOCTpaHHBIN S3BIK» SBIAIOTCA  (POPMUPOBAHUE
A3BIKOBBIX U KOMMYHUKATUBHO-PEUYEBBIX 3HAHUW M YMEHHUH, JOCTATOYHBIX I AAJIbHEUIIEH
y4eOHOI, HayyHO-UCCIIEA0BAaTEIbCKON NEATENbHOCTH, JUIsl M3Y4EeHUs 3apyOeKHOro OmbiTa B
npoeCCHOHATIBHON JEATETBHOCTH W JJIsl OCYILECTBJICHHUS JICIIOBBIX KOHTAKTOB C HOCHUTEIISIMU
A3BIKA.

3agayamMu OCBOCHUSI JUCHUIUINHBI « IHOCTpaHHBIN S3bIK» SBIISAIOTCS:
- (hopMUpOBaHME JIMHI'BUCTUYECKOH 0a3bl Ul aKTUBHOI'O BIIAJICHUS S3bIKOM;
- 00y4eHHE YTCHHIO W IOHUMAHHIO CO clioBapeM (0e3 croBaps) CIeIHATbLHON TUTEPATYPHI;
- o0yueHHe MOHUMAaHHI0 HA CIyX YCTHOM pedu Ha OBITOBBIE, KYJIbTYpPHO-CTPAHOBEIUYECKHE,
po(hecCHOHATTLHBIC TEMBI,
- (opMHpOBaHUE OCHOBHBIX HABBIKOB MHMCbMa, HEOOXOIUMBIX JJsl MOJATOTOBKU IyOIMKaLU,
TE3MCOB U BE/ICHUS NIEPETINCKH;
- O3HAaKOMJICHHE C OCHOBHBIMHM IpUEMaMH aHHOTUPOBaHMS, pedepupoBaHUS U IepeBoja
JUTEPaTypHl [0 CIIEHNUATLHOCTU

2. MecTo TMCHUILTHHBI B cTpyKType OITOIT
Jucuunnuna «HOCTpaHHBIA S3BIK» OTHOCUTCS K 00s3aTenbHOM yacTu nukia bl
(b1.0.03) ocHOBHOI mpodeccuoHaTbHOH 00pa30BaTEeIbHON TMPOTrpaMMBbl 10 HANPaBJICHUIO
noarotoBku 5.38.03.01. «3Okonomuka» mnpodmisim «KopmoparuBHble (uHaHCHI U OU3HEC
aHAJTUTUKA», «DUHAHCHI U KPEIAUT.

3. TpeOoBaHus K pe3yibTaTaM OCBOECHHS JIUCHHIJIMHBI:
H3zyuenue oucyuniumvl HaANpasieHo Ha GopmMuposanue KOMNemeHyuil, NPUBCOCHHbIX 8
mabauye Hudxice

Kareropus

(rpynmna)
KOMIIEeTeHIIMH

Koa u HauMeHoOBaHHEe

KO}I N HAUMCHOBAHUEC MHAUKATOPA TOCTHKCHUSA
yl—ll/lBepcaﬂbHOﬁ KOMIICTCHIIUHA

Yuueepcaﬂbubte Komnemenuuu u undukamopbt UX 00CIUICEHUA

KommyHuKkanms

VK-4 Cnocobex
OCYLIECTBIIATh JIETIOBYIO
KOMMYHMKALIMI0 B YCTHOU H
NMCbMEHHOM  opmax  Ha
TOCYAAPCTBEHHOM SI3BIKE

NI yk-a1:

- IPUHLIMIIBI TOCTPOEHUS YCTHOT'O U IUCbMEHHOTO
BBICKA3bIBAaHUS HA PYCCKOM M HHOCTPAaHHOM
A3BIKAX;

- IPaBWJIa U 3aKOHOMEPHOCTH JEJIOBOM YCTHOU U
MMACbMEHHOW KOMMYHUKAIUU.

NI yi-a.2:

- IPUMEHATH Ha NPAKTUKE JCIIOBYIO
KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM U MUCbMEHHOU (hopmax,
METO/bI U HaBBIKH JIEIOBOTO OOIIEHUS Ha PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM SA3BIKaX.

N vk-43:

- HAaBBIKAMU YTEHUS U NIEPEBOJIa TEKCTOB HA
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE B MIPO(HECCHOHATTLHOM
00IICHNH,

- HaBBIKaMU JICJIOBBIX KOMMYHUKALUHA B YCTHON U
MUCbMEHHOW (hOpMe Ha PyCCKOM U HHOCTPAHHOM
A3BIKAX;

-METOIUKOU COCTaBJICHUSA CYKJEHUs B
MEXIJIMYHOCTHOM JIEJIOBOM OOILEHHWU Ha PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3BIKaX.




4. CTpyKTYypa ¥ coaep:KaHue TUCHUIIMHBI

4.1. Pacnpedenenue mpyooemkocmu 6 3.e./4acax no 6udam ayoumopHou u
camocmoamenvHoi padomol CmyOeHmoe no cemecmpam:
KosmuecTBo yacoB
B Tom unciie
T AyYIUTOPHBIX 2
PYZ10eMKOC P =
Cemectp | Tb, = |8 & E 3 Popma
= F = S = s < Kourpoas
3.e./Jachl = | = = = = = =
° S | B = 2 & 2 =
et = | % =~ 2 K] ~ S =
< ol =
s | Z|EpER S5 g | Fgs
=2 HIEFZaTS Bz A2 O = A
o4 | 04-30 | 04 |0Y-30 04 |0Y-30| 04 |04Y-30| OU 04-30
1 2[72 | 2/72 | 36 | 18 36 18 | 36 | 54 | 3auer | 3auer
2 3/108 | 3/108 | 36 | 18 36 18 | 36 | 54 px3ameH[K.p.,
36 DK3aMeH
36
3 2[72 | 2/72 | 30 | 14 30 14 | 42 | 58 | 3auer | 3auer
4 3/108 | 3/108 | 30 | 14 30 14 | 42 | 58 pk3ameH[K.p.,
36 HK3aMEeH
36
Hroro: |10/360(10/360| 132 | 64 132 | 64 |156|224| 72 72

4.2. Pacnpeoenenue 6uooe yueoHoil padomul u ux mpyooemKocmu no pazoenam

ouCyuUnIUHbB
Ne HaumeHoBaHue KoJsnyecTBo 4acoB
pasiesa | pa3aesioB Bcero AynuTopHasi padora CP
J | 113 | JIP
o4 04-30 o4 04-30 o4 04-30

| cemecTp

1 BBomno- 20 18 8 4 12 14
KOPPEKTUBHBIN
Kypc

2 My future | 18 24 6 4 12 20
profession

3 Types of | 34 30 22 10 12 20
proprietorship
Hroro: 72 72 36 18 36 54
Il cemecTp

4 Firms and | 20 20 10 6 10 14
companies

5 Accounting 16 18 8 4 8 14

6 Corporate finance 18 18 8 4 10 14

7 Banks 18 16 10 4 8 12
IToaroroska k| 36 36 36 36




IK3aMEHYy
Hroro: 108 108 36 18 36+36 | 54+36
Il cemectp
8 Product 12 12 6 2 6 10
development
9 Marketing 16 14 6 2 10 12
10 Wholesaling and | 16 18 6 4 10 14
retailing
11 Pricing 12 12 6 2 6 10
12 Computers 16 16 6 4 10 12
Hroro: 72 72 30 14 42 58
IV cemecTp
13 Types of economy | 20 20 8 4 12 16
14 Demand and | 18 18 8 4 10 14
supply
15 Theory of demand | 16 16 6 2 10 14
16 Theory of supply 18 18 8 4 10 14
IToaroroska k| 36 36 36 36
9K3aMeHy
Hroro: 108 108 30 14 42+36 | 58+36
Bcero: 360 | 360 132 64 156+72 | 224+72
4.3. Temamuueckuit nian no euoam y4eOHol 0esameaibHOCmuU
Jlabopamopnvie 3anamus
| cemecTp
Ne | Homep Oo0bem | Tema J1a00paTOPHBIX 3aHATHIT Y4ebdHo-
n/nm | pa3gena | 4acoB HaIJIsIHbIe
JAUCIIHIL. nocooust
04 | o4
30
1 1 2 Topic “About Myself’. Grammar: Articles, | Metoauueckoe
Possessive case, Plurals, Pronouns nocodue
2 1 2 Topic “My Family”. Grammar: riaronsr to be, | Meroaudeckoe
to have nocobue
3 1 2 |2 |Text “My Native Town”. Grammar: | MeToauueckoe
KoHcTpyKIwmsthere is, MOBETUTEIHHOE | TIOCOOHE
HaKJIOHEHHE
4 1 2 2 Text “Our Republic”. Grammar: | Meromgudeckoe
Mecroumenus: many, much, (a) little, (a) few nocobue
Hroro mo |8 |4
paszeny 4acoB
5 2 2 2 Text “My Future Profession”. Grammar: | MeToauueckoe
Heompenenennsle MecToMMeHHUs: SOMe, any, | mocobue
no, every
6 2 2 |2 | Text “Our University”. Grammar: degrees of | Metoauueckoe
comparison of adjective and adverbs nocobue
7 2 2 |2 | Work with the newspapers lazerer  “The
Moscow
Times”
Uroro mo|6 |6




paszeny 4acoB
8 3 2 |2 | Text “Sole proprietorship”. Grammar: Present | MeToanueckoe
Simple Tense. nocobue
9 3 2 Discussion “Advantages and Disadvantages of | Meroamueckoe
Sole Proprietorship”. Grammar: Types of | mocobue
questions
10 |3 2 Vocabulary and grammar exercises Mertoaunueckoe
nocobue
11 |3 2 2 Text  “Partnership”. Grammar: Present | Meronuueckoe
Continuous Tense nocobue
12 |3 2 “ Advantages and Disadvantages of | MeToauueckoe
Partnership” nocobue
13 |3 2 Vocabulary and grammar exercises Meroauueckoe
nocobue
14 |3 2 |2 | Text “Corporation”. Grammar: Present Perfect | MeToanueckoe
Tense nocobue
15 |3 2 “Advantages and Disadvantages of | Meronudeckoe
Corporation”. nocobue
16 |3 2 Vocabulary and grammar exercises. Grammar: | Metoaudeckoe
Future Simple Tense nocobue
17 |3 2 | 2 | Rendering from Russian into English TexcTol o
CHEIUATBHOCTH
18 |3 2 Reviewing the topics; Grammar Revision Test | Meroauyeckoe
nocobue
Hroro mo | 22 | 8
paszesny 4acoB
HUTOTO: 36 | 18
Il cemecTp
Ne Homep | O6bem | Tema 1abopaTOpHBIX 3aHATHI YueoHo-
n/m | pazgena | 4yacos HATJISITHbIE
nocoous
o4 | o4-
30
1 4 2 Dialogue “The Functions of an Executive”. | MeTtonuueckoe
Grammar: Present Perfect Continuous | mocobue
Tense
2 4 2 2 | Text “Where and How to Hire an | Meroanueckoe
Employee” nocobue
3 4 2 2 | Business Correspondence: a Business | O6pa3serr 1enoBoro
Letter, a Resume UCbMA
4 4 2 2 | Text “Line and Staff Positions” Metoauueckoe
nocobue
5 4 2 Dialogue “The Organizational chart of the | Pazgarounsrii
company”. Grammar: Passive Voice MaTepuan
Uroro mo |10 | 6
paszeny 4acoB
6 5 2 2 | Text “Accounting” Metoauueckoe
nocobue
7 S) 2 “Accounting Principles and Concepts” Metoauueckoe
Grammar: Past Simple nocobue




8 5 2 2 | “Assets and Liabilities” Meroanyeckoe
nocooue
9 5 2 Vocabulary and grammar exercises PasgaTouHsbIit
MaTepuan
Hroro mo | 8 4
pazJieny 4acoB
10 6 2 2 | Text “Corporate Finance” Meroanyeckoe
nocoone
11 6 2 Grammar: Past Continuous Tense Pa3znarounsiii
MaTepuan
12 6 2 2 | Work with the newspapers I"azetsr “The
Moscow Times”
13 6 2 Listening Comprehension Mertoanyeckoe
rmocobue
Hroro mo | 8 4
paszzeny 4acoB
14 7 2 2 | Text “Banks and Business” Mertoauueckoe
rmocobue
15 7 2 “Money and Banking”. Grammar: Past | Merogudeckoe
Perfect Tense nocooue
16 7 2 Dialogue “Foreign Exchange” Meroanueckoe
rmocobue
17 7 2 2 | Translation of an Original Text OpuruHanbHbIe
TEKCThI
18 7 2 Reviewing the topics; Grammar Revision | Metoandeckoe
Test nocooue
Hroro mo |10 | 4
paszieny 4acoB
UTOIO: 36 |18
11 cemecTp
Ne Homep | O6bem | Tema 1a6opaTOpHBIX 3aHATHI Y4ebdHo-
n/m | pa3aeia | 4acoB HATJIsIIHbIE
nocooust
o4 | o4
-30
1 8 2 2 | Text “Product Development and Planning” | Metoauueckoe
Vocabulary and Grammar Revision nocobue
2 8 2 Dialogue “A  New Line of Product”. | PaznaTounsrii
Grammar: Future Continuous Tense. MaTepua
3 8 2 Business  Correspondence:  Memorandum. | MeTtoauueckoe
Grammar: Future Perfect Tense. nocobue
Hroro mo | 6 2
paszaeny 4acoB
4 9 2 2 | Text “Marketing” Mertonnueckoe
nocobue
5 9 2 Dialogue “Promotional Campaign” MeTtondeckoe
nocobue
6 9 2 Grammar: Conditional sentences. Paznarounsbrit
Vocabulary and grammar exercises MaTepHra
Htoro mo | 6 2




paszeny 4acoB
7 10 2 2 | Text “Wholesaling” MeTtonunueckoe
nocobue
8 10 2 Dialogue “Getting a Raise”. Grammar: Past | Meronndeckoe
Perfect Continuous, Future Perfect Continuous | mocooue
Tenses. Training Exercises
9 10 2 2 | Text “Retailing” Dialogue “Shopping” | MeToauueckoe
Grammar: Complex Object nocobue
Hroro mo | 6 4
pas3zieny 4acoB
10 11 2 2 | Text “Pricing” Meronnueckoe
nocobue
11 11 2 Dialogue “Setting a Price” Metoaunueckoe
nocobue
12 11 2 2 | Grammar: Sequence of Tenses. Vocabulary | Pa3zgaTounsrii
and grammar exercises MarepHa
Hroro mo | 6 4
paszeny 4acoB
13 12 2 2 | Text “Computers” MeTtonuueckoe
nocobue
14 12 2 Dialogue “Computers in the Modern World” | Meronndeckoe
nocobue
15 12 2 Reviewing the topics; Grammar Revision Test | MeToaudeckoe
nocobue
Hroro mo | 6 2
paszzeny 4acoB
NTOroO: 30 | 14
IV cemectp
Ne Homep | O6bem | Tema 1abopaTOpHBIX 3aHATHI YueoHo-
n/n | pa3zesna | yacoB HATJISIIHbIE
nocoous
o4 | o4-
30
1 13 2 Vocabulary and Grammar Revision PaznaTounsrit
MaTepHuan
2 13 2 | 2 | Text“Types of Economy” Metoauueckoe
nocobue
3 13 2 Text “Planned Economy” Metoauueckoe
nocobue
4 13 2 2 | Text “Mixed Economy” Meroanueckoe
nocobue
Hroro mo| 8 4
paszeiny 4acoB
5 14 2 2 | Text “ Demand and Supply” Meroaunueckoe
nocobue
6 14 2 Grammar: Participle Pa3znatounsrii
MaTepHuan
7 14 2 Vocabulary and Grammar Exercises Pa3znarounsrii
MaTepHai
8 14 2 | 2 | Work with the Newspapers I"azeTsl “The




Moscow Times”

Utoro mo| 8 | 4
paszzeny 4acoB
9 15 2 | 2 | Text “Theory of Demand” Metoauueckoe
nocobue
10 15 2 Grammar: Infinitive Pa3ngarounsrii
MaTepuan
11 15 2 Text “Income Elasticity of Demand” Meroaunueckoe
nocobue
Utoro mo| 6 | 2
paszzeny 4acoB
12 16 2 2 | Text “Theory of supply” Meroandeckoe
nocobue
13 16 2 Grammar:  Gerund. Vocabulary and | Pa3zmaTouHsrii
Grammar Exercises MaTepua
14 16 2 | 2 | Text “Price Elasticity of Supply and | Meroanueckoe
Demand” nocooue
15 16 2 Reviewing the topics; Grammar Revision Mertoanyeckoe
nocooue
HUtoro mo| 8 4
pazzeny 4acoB
HUTOI'O: 30 |14
Camocmoamenvnas paboma odyuaruiezocs
| cemecTp
Paspnen Ne Tema 1 BH caMOCTOATEILHOH padoThI TpyaroemkocTb
JAucuunianuel | n/n o0yuamouerocst (B yacax)
o4 04-30
1.  |Economic Situation in Our Republic. Coobuenue 6 8
Paspen 1 2.  [Tect mo rpammatuke (/13) 6 6
HMToro no pasaey 4acos 12 14
1 Higher Education in our Republic, in the UK and in 6 10
Pasnen 2 " the USA. Coobenue
2.  |Pabota c razerHpiMu cTatbsamu (/3) 6 10
HToro mo pasaeny yacos 12 20
Pasien 3 1.  |Forms of Proprietorships. (CHUT) 6 10
2.  [Tect no rpammaruxke (/I3) 6 10
HMToro no pasaeny yacoB 12 20
NTOI'O: 36 54
Il cemecTp
Paznen Ne Tema u BUJ cCaMOCTOATEILHOI PadoThI TpynoemkocTb
Jucuuniunnel | n/n o0yuyawuerocst (B yacax)
04 04-30
1.  |Hunting for a Job. Coo6menue 4 6
Pasnen 4 2.  [Tecr mo rpammaruke (/3) 6 8
HToro no pasaeiy 4acos 10 14




Pasien 5 1. Auditing. Cood1menne 4 6
2.  [Tecr no rpammaruke (/[3) 4 8
HToro no pasaeiy 4acos 8 14
Pasien 6 1. [Stock Markets (CHUT) 4 6
2.  |[PaGora ¢ razerHbiMu ctatbsimu (/13) 6 8
HToro no pasaeny yacoB 10 14
Pasnen 7 1. |Modern Banking. Coobienne 4 6
2. [Tect no rpammaruke (/[3) 4 6
HMToro no pasaeny yacoB 8 12
[loaroToBKa K 3K3aMeHy 36 36
NTOI'O: 36+36 54+36
111 cemecTp
Pazgen Ne Tema u BHJI CAMOCTOATEJIbHON PadOTHI TpyaoemkocTh
JAucuunimnnel | n/n o0yuawuerocst (B yacax)
04 04-30
1. |Location of Production. Coo6menne 2 4
Pasnen 8 2.  |Tect mo rpammatuke (/13) 4 6
HToro no pasjesry 4acoB 6 10
Passien 9 1. |Demand and Supply. Coo6menne 4 6
2.  [Tecr mo rpammaruke (/[3) 6 6
HToro mo pasaeny yacos 10 12
Pasen 10 1. |Jobs and Sales. IIncbMeHHbBIE MIEPEBO/BI. 4 6
2. |Pabora c razerHbiMu ctaThsMu (/3) 6 8
HToro mo pasneny 4yacos 10 14
Price, Income and Demand. IIncbMeHHBIE
1. 2 4
Paznen 11 nepeBoabl
2. [Tecr mo rpammaruke (/13) 4 6
HToro mo pasieny 4acon 6 10
Pasen 12 1. |[Modern Means of Communication. Coo6uenue 4 6
2. [Tecr no rpammaruke (/13) 6 6
HToro no pasaesy 4acoB 10 12
NTOI'O: 42 58
IV cemectp
Paszpnen Ne Tema u BH caMOCTOATEILHON PadoThI TpyaroemkocTh
AMCHMIUTUHEL | I/m o0yuaruerocs (B yacax)
04 04-30
1. |Market Economy. Coo6menne 6 8
Paspen 13 2.  [Tect mo rpammatuke (/3) 6 8
HWToro mo pasaeny 4acos 12 16
Pasnen 14 1.  [Technology and Supply. Coo6menue 4 6
2.  |Pabota c razerHbiMu craThsimu (/13) 6 8
HMToro no pasaeny yacon 10 14
1. [IuceMeHHBIH IepEeBO OPUTHHAILHEIX TEKCTOB (/13) 6 6
Paszen 15 2. [Tecr mo rpaMManI/IKe (,2133 - 4 8




HMToro no pasaeny yacoB 10 14

1. [Theory of Supply. Coobiienue 4 6

Paspen 16 2. |[Tect o rpammaruke (/[3) 6 8

HToro no pasaeiy 4acos 10 14

IloaroroBka K 3K3aMeHy 36 36
NTOI'O: 42+36 58+36

Ilpumeuanue: /I3 - nomamnee 3ananue; CHT — caMOCTOATENbHOE U3YUEHHUE TEMBI.
5.J1puMepHasi TeMaTHKA KypPCOBBIX MPOEKTOB (padoT) (ne npeononacaiomest)

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE M HH(POPMALMOHHOE 00eceuyeHue TUCIHILIMHBI
6.1. Obecneuennocmos odyuaOwgUxXca y4eOHUKAMU, Y4EOHBIMU NOCOOUAMU

Mecto
Ne | HaumenoBanue
I'on Kou-Bo DJIEKTPOHH | pa3MelleHu
yueOHHMKA,
ABTOp M3JAHM | DK3eMILIA | af 1
n\ | yueoHOTO
| poB Bepcus 3JIEKTPOHH
n | mocoous .
0ii Bepcum
OcHoBHas
nuTeparypa
1. | AHrmiickuii i | AHTOHOB 2009 - + Kadenpa
Ou3HEeCMeHa 0.1 MHOCTpaHH
BIX SI3BIKOB
2. | Aarmmiickuit uis | [mymenkos | 2012 - + Kadenpa
CTYJCHTOB a E.B., WHOCTPaHH
YKOHOMHYECKHUX Komapoga BIX SI3LIKOB
crnenuanbHocten | E.H.
JomnonaurenpHas
nuTeparypa
3. | English on | llleseneBa | 2014 - + Kagenpa
Economics C.A. UHOCTPaHH
BIX SI3BLIKOB
Hmozo no oucyunnune: % newamnvix uzoanui ; % anexmponnvix___ 100 _

6.2. Ilpozpammnoe ovecneuenue u Humepnem-pecypcol
http://engmaster.ru/topic/3043

http: www.expresspublishing.co.ukhttps://englex.ru/webinars/
https://www.ted.com/#/
https://elf-english.ru/2013/08/zhurnaly-na-anglijskom-yazyke/

6.3. Memoouueckue yKazanusa u mamepuaibl RO 6U0aAM 3AHAMUILL
— y4e0HO-METOINYeCKoe MocoOHe i CTYIEHTOB dKOHOMHUeckoro dakymprera “English for
Economic Students”, yrBepxaéHHoe HaydHOo — Meromuueckum coBerom [II'Y wum. T.I.
[ITeBuenko. CocraButens 3unueHko H.C.
— y4eOHO-TIPaKTHUUYECKOE 1OCOOMe JUI CTYIEHTOB 3KOHOMUYECKOTrO (pakynbTeTa «AHTTUHCKUI
s3pIK. COOPHHMK YNPaXHEHWH W TEKCTOBY», YTBEPKIEHHOE HAYYHO — METOIUYECKUM COBETOM
[I'Y um. T.I'. lleBuenko. CocraBurenu 3unuenko H.C., CtapoBepoa M.M.
— y4eOHO-METOAMYECKOE MOCOOMe I CTYAEHTOB 3KoHOMHYeckoro ¢akynastera «English for
economists», yrBepkaéHHOe HaydHO — MertoandeckuMm coBetoM [II'Y um. T.I'. IlleByeHko.
CocraBurenu 3unuenko H.C., [Tyrauesa E.B.
— y4eOHO-METOANYECKHE Pa3pabOTKU MO OTAEIBHBIM TeMaM JTUCIUILTMHBI


http://engmaster.ru/topic/3043
http://www.expresspublishing.co.uk/
http://www.expresspublishing.co.uk/
https://www.ted.com/#/
https://elf-english.ru/2013/08/zhurnaly-na-anglijskom-yazyke/

7. MaTepuajbHO-TeXHUYECKOE o0ecredeHne JUCHUNINHBI (MOAYJIs):
- KOMIIBIOTEPHBIN KJIacc
- METOJMYECKHE Pa3padOTKH U OCHOBHAsS JIUTEpPATypa B SJICKTPOHHOM BapUAHTE;
- TIPOEKTOp
- HOYTOYK

8. Meroauyeckue peKOMeHAAlMH 110 OPTraHU3alMy H3yYeHHUs] JUCHUIIMHBI:

CryneHt noimxkeH o0janaTh CIOCOOHOCTBIO YUTATh M MEPEBOAUTH MHOS3BIYHBIE TEKCTHI
no mnpodeccruoHanbHOM TemaTnke. COOTBETCTBEHHO, KypC HHOCTPAaHHOTO $3bIKa, B IEPBYIO
ouepesib, HaIllpaBJICH Ha pa3BUTHE YMEHUM M HAaBBIKOB YTEHHS U MEPEBOJA MMCbMEHHOMN peun Ha
npodeCCHOHATBLHO-OPHEHTUPOBAHHbIE TEMbl Ha 0a3e W3y4eHUs AyTeHTUYHBIX WHOS3BIYHBIX
MaTepuasoB, S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH WHOCTPaHHBIX MaTepuayioB (mpodeccruoHanbHON
JICKCHKH, (pa3eosIoTuH, CHHTAKCUCAa W CTWIA), a TaKXKe NPUHIUIIOB M TEXHUKH IE€PeBOja
MOI0OHBIX MaTEPUATIOB.

B pamkax kypca B OmpelnesIeHHON IOCIEA0BATEIIbHOCTH OTpPa0aThIBAIOTCS HABBIKU
MUCHbMEHHOTO TEPeBOJla MUCbMEHHOTO TEKCTa (3PUTEIbHO-NMMCHMEHHBIA TMEePeBOA) M YCTHOTO
1epeBojia MUCbMEHHOTO TEKCTa (3pUTENbHO-YCTHBIM NEPEBOJ]), 3aT€M BBOJAATCA AJIEMEHTHI U
MOCTETIEHHO U OTPa0aTHIBAIOTCS HABBIKU YCTHOTO MEPEBOJIa HA CITYX.

B xome nmoaroroBkM M BO  BpeMsl  3aHATUSA  PEKOMEHJIYETCs  Cleayrolas
MOCIIE0BATEIbHOCT, pabOThl. BO Bpems MOATOTOBKM K 3aHATHUIO OOYyYalOLIUICS TOJIKEH
BbIyYUTh 3aJJaHHYI0O TEPMMHOJIOTMIO, BBIIOJIHUTH yINpakHEHHWs U nepeBod. Pabory
1e1eCO00pa3HO HAuyMHATh C MOATOTOBUTENBHBIX YIpPaXHEHUH (TIepeBOja CIOBOCOYETAHUH,
IpeUIOKEHU W HEOOJIbIIMX TEKCTOB HA 3aJaHHYI0 JIEKCUKY M TI'paMMAaTHKY), IOCJE Yero
npopabaTeIBaeTCd OCHOBHOM TEKCT ypOKa C Y4E€TOM JlaBaeMbIX PEKOMEHJIAIMil. 3aTeM MOKHO
NEPEXOJUTh K BBINOJIHEHUIO YIPAXXHEHUH ypoka U  YIpaKHEHUN, MOJATOTOBIEHHBIX
MpenoiaBaresieM JUisl 3aKperieHrs MaTepuaia ypoka.

JlomamiHee 3agaHue JOJDKHO BKJIIOYATh M3YYEHHE HOBOW JIEKCUKH, 3PUTEIIBHO-
MIMCBbMEHHBIN U 3pUTEILHO-YCTHBIN NIEPEBOJ, B COUETAHUU C IIEPECKA30M TEKCTA U BBIIIOJIHEHUEM
ONPEACNICHHBIX YIpaXXHEHUH. M3yueHne Kaxaoul Tembl OHKHO 3aKaHYMBATHCS MUCHbMEHHOU
KOHTPOJILHOM paboTOM MU MEPEBOJOM CO CIIOBAPEM.

9. TexHoJIOTH4YeCKasi KAPTA U CUUIJIMHBI
KpeautHO-MO1ynbHAS M 0aTHbHO-PEUTUHTOBASI CUCTEMBI HA ()aKyJIbTETE HE BBE/ICHBI.
Kypce I, Il T'pynnet D021]IP62KD1, 3P21/[P62DK1, DD21BP62DKI1 cemectpst I, 11, 111, V.

[TpenonaBarenu, Benymue 3ansatus: 3undenko H.C., CraposepoBa M.M.
Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB



